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Jeg og mine historier


Forord

Dette er min slektshistorie, min saga, og den starter lenge før jeg ble født.

Vi skal tilbake til mars 1918 da min mormor Aneta, snart 18 år gammel, trer inn i de voksnes rekker, etter hvert gifter seg, får barn og opplever den andre verdenskrig i en europeisk hovedstad som i perioden mellom de to krigene ble kalt Lille Paris, Bucuresti i Romania.

I denne bok har jeg beskrevet 20 uker i denne families liv mellom den 11. mars og den 25. august 1918. Neste bok omfatter perioden til den 23. desemmber 1941 og den tredje en lengre periode til den 6. august 1993.

Noe av det jeg beskriver er reelle fakta, mens noe er fiksjon. Bøkene er dedikert til min mormor, som har oppdratt meg fra jeg ble født til jeg forlot henne og landet i voksen alder.

Historien omhandler og berører mange personer i min slekt, men konsentrerer seg rundt hovedpersonen Aneta og hennes mor Mama Lia og hennes åtte barn.

De er en del av min slektshistorie, en slekt av fornem byrd siden 1700-tallet, en slekt med egne lover og regler, som fungerte som en egen verden i Romania.

Jeg har bestemt meg for å skrive det jeg vet og det jeg tror om hva som skjedde etter første og andre verdenskrig, til minne om min elskede mormor Aneta Cottescu.


Mandag 11. mars 1918, Focsani



Mama Lia hos sydamen

«God dag, fru major! Kjolene Deres er klare for første prøving! Deilig at våren er i anmarsj», sier sydamen og bukker dypt.

Mama Lia, som barna hennes kaller henne, men ellers fru major Theodorescu, født Maria Cottescu, hilste og satte seg i systuen.

Mama Lia ser seg fornøyd rundt. Sydamen har mange kunder nå, det var bra for henne at jeg anbefalte henne til slekten. Så får vi bare håpe at hun er god nok for dem.

Sydamen og en assistent kommer med de tre kjolene som Mama Lia hadde bestilt.

«Den blå vil jeg prøve først, men jeg er usikker på fargen», sier Mama Lia skeptisk.

«Selvfølgelig, hva synes De om passformen? Fargen er kanskje litt lys for Dem», svarer sydamen.

«Fargen er helt grusom! Hva tenkte du da du anbefalte den?» Mama Lia rev kjolen av seg, kastet den på gulvet og krevde å bli vist et annet tynnere stoff med grønne detaljer.

«Unnskyld så mye, fru major! Da jeg viste Dem dette blå stoffet, var det så mørkt i rommet at fargen så nesten grønn ut.»

Mama Lias store grønne øyne lynte og hun satte seg bestemt ned i påvente av de nye stoffene.

«Ønsker De å prøve de andre kjolene i mellomtiden?» Mama Lia svarte ikke.

Sydamen kom med skjelvende hender inn med tre grønne ruller.

«Jeg velger det stoffet, og i morgen kommer du til oss med kjolen. Samme modell som de andre to.»

Sydamen hadde krøket seg enda mer sammen og bukket lettet.

«Nå vil jeg prøve den rosa kjolen.» Mama Lia tok den på. «Flott farge for meg. Rosa kinn får jeg og. Den er flott.» tenkte hun.

Mama Lia tok et dansetrinn foran speilet.

Sydamen sa at hun hadde hørt noe av noen.

«Hva da, om hvem?»

«At fru oberst Cottescu, fru Dada, er gravid? Men obersten har vært nesten to år ved fronten …»

«Hvem sa det?» tordnet Mama Lia.

«Det var en tjenestejente fra generalens stab som hadde hørt det fra en annen tjenestejente, en venninne til en tjenestejente i oberstens stab som sa det.»

«Og du tror på alt som disse pikene lyver om! Hvis du vil ha flere oppdrag, må du lære reglene. Aldri gjengi uriktige ting og aldri si noe du ikke vet er sant om kundene dine!»

«Jeg ber så mye om unnskyld, fru major!» sa sydamen og kysset hånden til Mama Lia som unnskyldning.

Mama Lia prøvde den svarte kjolen, og den passet perfekt på hennes flotte kropp. Man kunne ikke se at hun hadde åtte fødsler bak seg, alle åtte levde, og de to eldste guttene var ved fronten.

«Ønsker De en kopp kaffe og smake på syltetøyet av de beste rosene vi har her?» Sydamen prøvde seg på en sjarmoffensiv.

«Takk for det. Bare kaffe. I morgen tidlig kommer du med den grønne kjolen til prøving. Hvilken av de to andre har du ferdig til i morgen?»

Den rosa kjolen skulle hun ha ferdig.

Etterpå satte sydamen seg ned med krummet rygg og skjelvende hender og spiste rosesyltetøyet.

Ute på gaten i den varme marsluften, fylt av vårdufter, vinket Mama Lia kort til vognen.

Foran sybutikken venter også en hund, en villhund, sittende pent på rumpen og kikker smilende på Mama Lia.

Hun kjenner igjen hundens blikk og øyne. Dette velkjente blikket fra mange år tilbake, gjør henne varm i hjertet. Hvem har kikket på meg slik, hvem sin sjel har denne hunden fått?
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Oldemor Mama Lia



Mama Lia og Tata

Mama Lia må snakke med Tata.

Tata er hennes make gjennom 25 år og kjent som major Ion Theodorescu, far til hennes åtte barn og eier av avisen Putna, som han stolt utgir en gang i uken.

Avisens redaksjon er innerst i huset deres hvor Tata som oftest befinner seg.

Er det mulig? Slekta er på alles munn. Hva Dada gjør skal ikke alle disse simple jentungene bry seg om! Selv om det er sant. Eller ikke sant. Sladder kan man dessverre ikke stoppe.

«Bonjour, mon cher! Hva nytt og godt kommer nå i avisen din?»

Tata kikket på henne med små øyne. Lia var vanligvis saklig og bestemt. Hva nå? Han svarer langsomt: «Våpenhvilen igjen, russerne har plyndret det meste. Det kommer kanskje noen hjem fra fronten. Vi vet ikke. Tyfusepidemien fra Serbia er på vei oppover.

Ikke noen morsomme eller hyggelige saker. Bortsett fra annonser om diverse.»

«Annonser om hva? Bryllup? Hvem har ork til å gifte seg nå?»

«Det er to annonser om ansettelser. En lærling hos skomakeren i Storgata og en tjenestepike hos en offiser.»

«Apropos tjenestepiker. Det ser ut til at tjenestefolket i byen snakker om slekten vår.»

«Det er bare godt å si om oss», prøver Tata å glatte over.

«Tenk på omdømmet vårt! Og snart må vi gifte bort tre av våre døtre, og om noen år har vi tre til som må smis i hymens lenker! Vi kan ikke tillate plebeierne å drive med slikt sladder.»

Tatas øyne smalnet bak brillene og han krympet seg av frykten i konens utsagn.

Hva gjør vi med de seks døtrene hvis navnet vårt blir besudlet? Men hva er dette for noe? Hvem har gjort hva? Hvem har sagt hva? Om hvem?

Mama Lia gikk ut av redaksjonen uten noen forklaring, og mumlet noe om at noen må rydde opp i dette her. Tata satt igjen litt usikker på om kona hadde ment redaksjonen eller slekten?

Slekten

Mama Lia sitter i kaffestuen, nipper til kaffen og tenker på slekta. Hun koser seg når hun tenker på slekten og historien.

Mama Lias og hennes datter Anetas slekt består stort sett av to slekter som har giftet seg med hverandre i over tre hundre år.

Lia tilhører den valakiske bojarslekten Cottescu, etablerere av kirker og klostre og eiere av vingårder på vestsiden av Milcov-elven, som skiller Valakiet1 fra Moldova.

Anetas mormor og Dada tilhører den moldaviske bojarslekten Sendrea, etablerere av kirker og store eiere av vingårder på østsiden av Milcov-elven.

Disse to slektene, dokumentert i gamle kirkepapirer siden 1700-talet, har klart å beholde vingårdene i sin eiendom og makten i denne delen av landet med en målrettet klar politikk om å ikke gi ifra seg en eneste kvadratmeter land. Hvis det er mulig, kjøper de heller land i tillegg og utvider sine eiendommer.

«Land er makt», lyder det når slektninger treffes og diskusjonen kommer inn på dette temaet.

Det har alltid Mama Lias mor sagt. Gud være med henne, tenker Mama Lia.

Metoden for å bevare eiendommene i slekten var enkel og komplisert samtidig. Mama Lia smiler ved tanken.

Enkel fordi det var opplagt at de tallrike arvingene skulle gifte seg seg imellom.

Komplisert fordi det krevde at arvingene gikk med på det, og at de ikke fant ektefeller utenfor slekten.

Ofte var det lettere sagt enn gjort. Mama Lia sukket.

Nå var slekten utsatt på grunn av denne krigen, som hadde pågått i to år. De fleste mennene i slekten var offiserer, underoffiserer eller knyttet til krigen på andre måter. Alle var redde når det kom brev fra Forsvarsdepartementet.

Med Guds hjelp hadde de store krigende maktene bestemt å la Romania gå temporært ut av krigen gjennom våpenhvile-traktaten fra Focsani, med virkning fra desember 1917.

Det var fortsatt ikke noe avklart, kongen hadde ikke signert traktaten og troppene kunne ikke trekkes tilbake fra fronten, skrev de i traktaten.

Dette hadde Tata erklært, han vet alt om alt, en lykke å ha en slik mann!
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Offiser på sin hest 1800-tallet og første verdens krig



1Moldova og Valakiet ble slått sammen i 1859 og dannet Lille Romania, gjennom å velge den samme kongen i begge landene, offiseren Alexandru Ioan den 1. Først ble han konge i Valakiet. Etter to måneder ble han valgt som konge i Moldova. Slik ble det oppfylt en flere hundre år gammel drøm for de to landene. Å bli ett land som står sterkere mot russerne i øst, mot tyrkene i sør ved Donau og mot ungarerne i vest.
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